@Aidea

MANUAL DE USUARIO

REFRIGERADOR

Con Congelador Superior

A

POR FAVOR LEA CON ATENCION
ESTE MANUAL ANTES DE USAR EL
APARATO, PARA ASEGURAR UN
CORRECTO FUNCIONAMIENTO Y
GUARDELO PARA FUTURAS
CONSULTAS

MODELO: MDRT294FGGO01

version:001 www.midea.com




CONTENIDO

1.

2.

4.

6.

8.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD.....cceiiiiiiititieeee ettt ettt e e ssrre e e e e sraane e e e e 1
INSTALACION ..ttt ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e s aabe et e e e e e e saanbebeeeeeeeeeannsnneeeas 2
2.1 UDICACION .ttt 2
2.2 Lainversion de la oscilacion de 1as pUertas .......coccuveeeeiciieeeceiiee e 2
2.3 Requisitos de espacio €N [@a PUEITA .......eeeeeiiieiiiiiiiieee e e 6
2.4 Nivelacion de [a Unidad. ..ot 6
2.5 LimMPIieza ANTES 08 USAT ..uuviiiieeeeecciiiieeeee e ettt e e e e e e sttt e e e e e e e e s eaata e e e e e e e e ssnenraeaeaeanaan 6
2.6 Antes de usarla unidad......cccoiiiiie i 6
2.7 ACCESONIOS INTEIION .eeiiiiiieee ettt e e e s s e e e 7
DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO......cocveiieieieeiererieesisie e 8
FUNCIONAMIENTO ... 8
4.1 CoNeCtar SU UNIAM ..cc.ceeiiiieiiieiie ettt ettt e sttt st e s b e e sare e s 8
4.2  Ruidointeriorde la unidad | .......cooiiiiiiii e 9
4.3  Consejos para mantener los alimentos en la Unidad ........cccccovvviieeviiiieenncieee e, 9
4.4 Cambiar [@a bombilla ......coouiiiiiii e 9
LIMIPIEZA. ...ttt et h et s at e et e bt e bt e sbe e st e st e enbeebeennees 9
5.1  DESCONGEIACION oottt ettt e et e e e et re e e e s tae e e e enraeeeaans 9
5.2  Limpieza del interior y el exterior de la unidad...........ccceovvviiiiiiiiiccceee e 9
oI T Oo] o 1YY o 1o =B 114 0 o =& F USSP 10
MANTENIIMIENTO ...ttt ettt ettt st sttt et e sbe e s s 10
6.1  Cambio de 1a [UZ INTEINQ@....ccoiiiiiiiecee ettt e 10
6.2  Cuidado al manipular / Moviendo su Unidad ...........ccceeevvieeeeeeiieeiiee e 10
6.3 SEIVICIO ciuiiiiiiiiiiee e s 10
6.4  Conmutacion De por largos periodos de tiempo........eeeecvieeeeciiieeecciieee e 10
SOIUCION dE ProbIEMAS ....eiiiiiiie e e e e eaes 10
7.1 Calor en las extremidades.......ccocueiiiieiiiiiniie et 11
CONSEJOS PARA AHORRO DE ENERGIA .....ovvveeeeeeeteeeeteteeececesesess s en e 11
ELIMINACION ..ottt 12



1. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

1) ADVERTENCIA - Mantenga las aberturas de ventilacién , en el recinto del aparato o en el
hueco para la estructura, sin obstaculos .
2)  ADVERTENCIA - No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar la
descongelacidn con procedimientos, distintos de los recomendados por el fabricante.
3) ADVERTENCIA - No dafie el circuito de frio .
4)  ADVERTENCIA - No utilizar aparatos eléctricos en el interior de los compartimentos de
almacenamiento de alimentos del aparato , a menos que sean del tipo recomendado por el
fabricante.
5) El aparato debe ser desconectado después del uso y antes de llevar a cabo el mantenimiento
del usuario en el aparato.
6) Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mas y personas con capacidad me
ntal fisica y sensorial reducida o con falta de experiencia y conocimiento siempre que
sean supervisados o instruidos a cerca del uso del aparato de una manera segura y entender
los peligros involucrados. Los nifios no deben de jugar con el aparado. La limpieza y mantenimien
to no deben de hacerla los nifios y menos sin su supervision.
7) Si el cable de alimentacidn estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su servicio
técnico o personal cualificado, con el fin de evitar situaciones de peligro .
8) Por favor la eliminacién de este producto se debe de hacer con las regulaciones locales para
que se utilice el gas inflamable vy el refrigerante.
9) Por favor, de acuerdo a las regulaciones locales relacionadas con la eliminacion del equipo para
el inflammable refrigerante y de soplado de gas . Antes de desechar el aparato, quite las puertas
para evitar que alguin nifio pueda quedar atrapado.
10) Este aparato esta disefiado para ser utilizado en el hogar y otras aplicaciones similares como :
- Areas de cocina personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;
- Casas de la granja y por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;
- Alojamiento y entornos de tipo de desayuno;
- Catering y aplicaciones no minoristas similares.
11) No guarde sustancias explosivas , tales como latas de aerosol con un propelente inflamable
en este aparato.
ES PELIGROSO PARA CUALQUIER PERSONA QUE NO SEA EL PERSONAL DE SERVICIO
AUTORIZADO REALIZAR EL SERVICIO DE REPARACIONES QUE IMPLICAN LA
EXTRACCION DE PUERTAS.

A PARA EVITAR EL RIESGO DE UNA DESCARGA ELECTRICA NO INTENTE REPARAR ESTE
EQUIPO USTED MISMO.



2. INSTALACION

2.1 Ubicacion

Al seleccionar una posicion para la unidad que debe asegurarse de que el suelo es plano y firme, y la
habitacidon esté bien ventilada Evite colocar la unidad cerca de una fuente de calor, por ejemplo, cocina,
calentador o radiador. También evitar la luz solar directa, ya que puede aumentar el consumo eléctrico.
El ambiente de frio extremo también puede hacer que la unidad no funcione correctamente. Esta unidad
no esta disefada para su uso en un garaje o instalacidn al aire libre. No cubra la unidad con cualquier
cubierta.

Al instalar la unidad, asegurese de que 10 cm de espacio libre queda en ambos lados, 10 cm en la parte
trasera y 30 cm en la parte superior de la unidad. Esto permitira que el aire frio circule alrededor del
refrigerador y mejorar la eficiencia del proceso de enfriamiento.

2.2 Lainversion de la oscilacion de las puertas

Herramientas necesarias: Destornillador Plano estilo / Piso / Llave hexagonal

1) Retire la cubierta superior derecha.

Cubierta superior derecha

2) Quite los tornillos fijan la bisagra superior con un destornillador ranura en cruz

Tornillo (dos)




3) Vuelva a colocar la bisagra superior y el bloque de limite superior de puerta y el casquillo de cojinete
de la puerta del otro lado.

A. Quite la tuerca con la arandela, luego retire los ejes hasta el otro

Retire el bloque de puerta

| o

C. Por favor, sacando otro bloque de puerta, con el tornillo de montaje a la puerta

Y

4) Desmonte los tornillos fijan la parte inferior de la bisagra con el destornillador de estrella ranura.

Los tornillos
Bisagra inferior fija

Nota: el dngulo de inclinacién del refrigerador- congelador menos 45 °.



5) Vuelva a colocar la puerta del casquillo de cojinete inferior y el bloque de limite.

6) Vuelva a colocar la bisagra inferior hacia el otro lado y luego fijarlo con tornillos.

7) Vuelva a colocar la mitad de la bisagra.

8) Ajuste la posicion de la derecha inferior de la puerta , fijar la mitad de bisagra.




9) Vuelva a colocar la bisagra superior.

10) Ajuste la posicion de la parte superior derecha de la puerta, fijar la bisagra superior y la cubierta .

11) Coloque los cuatro tapones de rosca y dos capturas a la posicién correspondiente .
* Aseglrese de que el aparato esté desconectado y vacio.
* Ajuste las dos patas niveladoras a su posicién mas alta.
* Recomendamos que alguien que le ayude
12) reemplazara el nivelador hacia el otro lado y ajustarlo a asegurarse de que el nivel de gabinete .




2.3 Requisitos de espacio

La puerta de la unidad debe ser capaz de abrir en su totalidad
como se muestra. W x D 2902 x 1052mm

2.4 Nivelacio n de | a Unidad

Para hacer esto ajustar las dos patas niveladoras en la parte v
delantera de la unidad. Si la unidad no esta nivelada, la puerta y

las alineaciones de sello magnético no seran cubiertas

adecuadamente.
Asegurese de que el pie toca el suelo antes de su uso.

Mira hacia abajo desde la parte superior, en sentido horario y
anti horario aflojarlo, apretarlo.

2.5 Limpieza Antes de Uso

Limpie el interior de la unidad con una solucién diluida de bicarbonato de soda. Luego enjuague con agua tibia
agua con una esponja o pafio ' exprimida ' . Lave los estantes y depdsito de ensalada con agua tibia con jabdn
y seque completamente antes de volver a colocarlo en la unidad. Limpie el exterior de la unidad con un pafio
humedo. Si necesita mas informacidn consulte la seccién de limpieza.

2.6 Antes de usar la unidad

No dafie el cable de alimentacién en cualquier condicién con el fin de garantizar la seguridad de uso, no lo
utilice cuando el cable esté dafado o el enchufe esta desgastado.

No coloque objetos inflamables, explosivos, volatiles y altamente corrosivos en el refrigerador para evitar
gue dafios en los accidentes de productos o de incendios.
Do not place flammable items near the refrigerator avoid fires.

No coloque objetos inflamables cerca del refrigerador para evitar incendios.

Este producto es refrigeradores domésticos y serd soélo es adecuado para el almacenamiento de alimentos.
De acuerdo con las normas nacionales, los refrigeradores domésticos no deben ser utilizados para otros fines,
tales como el almacenamiento de sangre, medicamentos o productos biolégicos.

No coloque objetos como contenedores embotellada o sellado de fluido, tal como cervezas embotelladas y
bebidas en el congelador para evitar explosiones y otras pérdidas.

Antes de colocar cualquier alimento en su unidad, encenderlo y esperar 24 horas, para asegurarse de que
esta trabajando correctamente y para permitir que se caiga a la temperatura correcta. Su unidad no debe ser
sobrecargada.



A & Antes de enchufar

Usted debe comprobar que tiene un enchufe que sea compatible con el enchufe
suministrado con la unidad
& Antes de encender!

No encienda hasta dos horas después de mover la unidad

2.7 Accesorios interiors

Varios estantes de vidrio o de plastico de almacenamiento se incluyen con el aparato
—segun los modelos hay diferentes combinaciones.

Usted siempre debe deslizar los estantes de almacenamiento de vidrio en el conjunto
debajo de las guias, por encima de los contenedores de frutas y verduras, y mantenerlo
en esta posicion. Para ello esto, tire de la plataforma de almacenamiento hacia adelante
hasta que se puede girar hacia arriba o hacia abajo. Por favor, hagan lo mismo a la inver
sa para insertar la plataforma a una altura diferente.

Con el fin de aprovechar al maximo el volumen del compartimento de alimentos frescos y
A compartimento de conservacion de alimentos congelados, el usuario puede eliminar uno o
mas estantes, cajones, fuera del aparato de acuerdo con su uso diario



3. APARIENCIA DEL PRODUCTO
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4. FUNCIONAMIENTO

4.1 Puesta en funcionamiento la Unidad

El mando selector de temperatura esta situado en la pared lateral derecha del interior del refrigerador
Pared del interior del refrigerador

Configuracién Off : Unidad Apagada (Unit Off)

Configuracién Min : Menos Frio de Temperatura

Ajuste Med: Funcionamiento normal (adecuado para la mayoria de las situaciones)

Ajuste Max: Coolest Temperature (Frio Maximo)

Durante la alta temperatura ambiente, por ejemplo, en los dias calurosos de verano. Puede ser necesario
ajustar el termostato a la temperatura mas fria sea (posicion maxima). Esto puede hacer que el compresor
funciona continuamente con el fin de mantener una temperatura baja en el armario

€ Para la primera vez que instale su refrigerador, ajuste el mando del termostato en " Med ".

Deje que su refrigerador se enfrie por completo antes de agregar alimentos. Es el mejor que esperar

24 horas antes de introducir los alimentos. El mando del termostato controla la temperatura. . Cuando la perilla de
control del termostato esta ajustado en OFF, el refrigerador no va a enfriar. Asegurese de que el pie toca el suelo



4.2 Ruido interior de la unidad !

Usted puede notar que su unidad hace ruidos inusuales. La mayoria de ellos son perfectamente normales,
pero usted debe ser consciente de ellos. Estos ruidos son causados por la circulacion del liquido refrigerante
en el sistema de refrigeracion. Tiene que llegar a ser mas pronunciada desde la introduccion de los gases CFC
libres. Esto no es un fallo y no afecta el rendimiento de la unidad. Este es el trabajo del motor del compresor,
ya que bombea el refrigerante alrededor del sistema.

4.3 Consejos para mantener los alimentos en la Unidad

€ cocinados carnes / pescados siempre se deben guardar en un estante encima de las carnes crudas / peces
para evitar transferencia bacteriana. Mantenga las carnes crudas / peces en un recipiente lo suficienteme
nte grande como para recoger los jugos y se cubre adecuadamente. Coloque el recipiente en el estante m
as bajo.

@ Deje espacio alrededor de la comida, para permitir que el aire circule dentro de la unidad. Asegurese de que todas las partes
de la unidad se mantienen frescas.

€ Para evitar la transferencia de olores y deshidratacién, los paquetes deben de cubrir la comida por separa
do. Las frutas y verduras no necesitan ser envueltas

€ Siempre deje que sus alimentos pre cocidos se enfrien antes de ponerlos en la unidad. Esto ayudara a man
tener la temperatura interna de la unidad.

€ Para evitar que el aire frio se escape de la unidad, trate de limitar el nimero de veces que se abre lapuerta.

Le recomendamos que sdélo abre la puerta cuando sea necesario para poner la comida o tomar alimentos

4.4 Cambiar la bombilla
Reemplazo de la lampara por profesionales

5. LIMPIEZA

5.1 Descongelacién

Auto - descongelacion para refrigerador sin escarcha
5.2 Limpieza del interior y el exterior de la unidad

@ Retire todos los estantes y la papelera ensalada. Para quitar la bandeja de ensalada de primero retirar la capa infe
rior estante de la puerta

€ Limpie el interior de la unidad con una solucién diluida de bicarbonato de sodio y luego enjuague con
agua tibia con una esponja o pafio " exprimida " . Seque completamente antes de cambiar los estantes

€ Use un pafio himedo para limpiar el exterior y a continuacién, limpie con un pulimento de los mueble. Asegur
ese de que la puerta esté cerrada para evitar que se desgaste el sello de la puerta magnética y en el interior la
unidad

€ La rejilla del condensador en la parte posterior de la unidad y los componentes adyacentes se pueden limpiar
usando una aspiradora o un cepillo suave.

5.3 Consejos de limpieza

La condensacion puede aparecer en el exterior de la unidad. Esto puede ser debido a un cambio en la habitaciéon
temperatura. Limpiar cualquier residuo de la humedad. Si el problema persiste, pdngase en contacto con un cua
lificado técnico para obtener asistencia.



6. MANTENIMIENTO

6.1 Cambio de la luz interna

Reemplazo de la ldmpara por profesionales.

6.2 Cuidado al manipular / Moviendo su Unidad

Sujete la unidad en torno a los lados o en la base cuando lo mueva. Bajo ninglin concepto debe ser levantada
manteniendo los bordes de la superficie superior

6.3 Servicio

La unidad debe ser reparada por un técnico autorizado y sélo deben de ser utilizadas piezas de repuesto origi

nales Bajo ninguna circunstancia debe intentar reparar la unidad por si mismo. Las reparaciones llevadas a ca

bo por personas inexpertas pueden provocar dafios irreparables o un mal funcionamiento. Péngase en contac
to con un técnico cualificado.

6.4 Conmutacion De por largos periodos de tiempo

Cuando la unidad no esta en uso durante un largo periodo de tiempo , desconéctelo de la red eléctrica, vacie
todos los alimentos y limpie el aparato, dejando la puerta entreabierta para evitar olores desagradables.

7. Solucién de problemas

Los siguientes problemas simples pueden ser manipulados por el usuario. Por favor, llame al Departamento de
servicio post- venta si los problemas no se resuelven.

Si el congelador esta enchufado y conectado a la alimentacion;
No Funciona Baja tension ;

El incumplimiento o la potencia de circuito de disparo

Alimentos olorosos deben estrechamente envuelto;
Olor Si los alimentos estan podridos ;
Ya sea que se debe limpiar el interior.

Es normal que el refrigerador opera durante mas tiempo en

El funcionamiento a verano, cuando la temperatura ambiente es mas alta ;

largo plazo del No poner demasiada comida en el congelador de una sola vez ;

compresor No coloque los alimentos hasta que se enfrian ;

Apertura frecuente de la puerta del refrigerador.

Ya sea que el refrigerador esté conectado a la alimentacion si la luz que ilumina esta
No tiene luz dafado.
La puerta del La puerta del congelador se ha quedado atascado por los paquetes de alimentos ;
refrigerador no puede Demasiada comida ;
estar debidamente Incline el refrigerador .
cerrado .

. Si el alimento esta nivelado, si el refrigerador es equilibrado;
Los ruidos fuertes 9 q

Si las partes del refrigerador se colocan correctamente.

10




7.1 Caliente las extremidades

@ El recinto refrigerador puede emitir calor durante el funcionamiento, especialmente en verano, esto
es causado por la radiacién del condensador, y es un fendmeno normal .

@ Condensacién: fendmeno de condensacion serd detectado en la superficie exterior y la puerta sellos
del congelador cuando la humedad ambiental es grande, este es un fendmeno normal, y el condensa
ciéon se puede limpiar con una toalla seca.

@ Zumbido: zumbido se genera ejecutando compresor especialmente al poner en marcha o apagar

8. CONSEJOS PARA AHORRO DE ENERGIA

Trate de no abrir la puerta con demasiada frecuencia, especialmente cuando el clima es himedo y calien
te. Una vez que abra la puerta, cerrarla tan pronto como sea posible.

De vez en cuando comprobar si el aparato esta suficientemente ventilado (circulacién de aire adecuada
detras del aparato). En condiciones normales de temperatura, debe tramitar el termostato a la posicion
media

Antes de cargar el aparato con paquetes de alimentos frescos, aseglrese de que se enfrian a la tempera
tura ambiente temperatura.

El hielo y la helada capa de aumento del consumo de energia, por lo que limpiar el aparato tan pronto
omo la capa sea de 3-5 mm de espesor. Si es el condensador es exterior, la pared posterior debe de es
tar siempre limpia libre de polvo o cualquier impurezas.

@ £l aparato debe estar situado en la zona mas fria de la habitacién, lejos del calor que produce apar
atos o conductos de calefaccién, y fuera de la luz directa del sol.

@ Deje que los alimentos calientes se enfrien a temperatura ambiente antes de colocarlos en el apara
to. La sobrecarga del aparato hace que el compresor funcione durante mas tiempo. Los alimentos
que se congelan lentamente pueden perder calidad o echarse a perder

€ Asegurese de envolver adecuadamente los alimentos y seque los envases antes de colocarlos en el
aparato.Esto reduce la acumulacién de escarcha en el interior del aparato.

€ Compartimiento de almacenaje, no debemos de forrarlo con papel de aluminio, papel de cera o toall
as de papel.Los forros interfieren con la circulacién de aire frio, por lo que el aparato sea menos efici
ente.

€ Organice y etiquete los alimentos para reducir la apertura de la puerta y las busquedas prolongadas.
Quite la mayor cantidad articulos como necesite de una sola vez y cierre la puerta tan pronto como
sea posible .

11



9. ELIMINACION

Los aparatos usados aun tienen algo de valor residual. Un método ecoldgico de su eliminacidn garantizar
gue las materias primas de valor pueden ser recuperados y utilizados de nuevo. El refrigerante utilizado
en sus materiales de la unidad y de aislamiento requiere procedimiento especial de destruccién. Asegure
se de que ninguno de los tubos en la parte posterior de la unidad estdn dafiados antes de su eliminacién.
Solicite informacion actualizada sobre las opciones de la eliminacidn de su viejo aparato y el embalaje de
la nueva, la puede obtener de su distribuidor local o oficina del Ayuntamiento.. Cuando se deshaga de una
ruptura unidad antigua de cualquier bloqueo o cerrojos antiguos y retire la puerta como un salvaguardar.

Eliminacion correcta de este producto

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos de
los hogares en toda la UE. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a

la salud humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos, reciclar
de forma responsable para promover la reutilizacion sostenible de recursos mate
riales. Para devolver su dispositivo usado,por favor utilice los sistemas de devolu

cion y recogida o péngase en contacto con el establecimiento donde el producto
_ ha sido comprado. Ellos pueden tomar este producto para el reciclado seguro am
biental. Para obtener mas informacion, pédngase en contacto con la autoridad loca
| o con el distribuidor que le vendié el producto

12
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1. SAFETY WARNINGS

Wa rning: risk of fire / flammable materials

THIS appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff kitchen
areas in shops, offices and other working environments; farm houses and by clients in hotels,
motels and other residential type environments; bed and breakfast type environments; catering
and similar non-retail applications.

THIS appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.)

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

IF the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

DO not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

THE appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the
appliance.

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure,

clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting

process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Please abandon the refrigerator according to local regulators for it use flammable
blowing gas and refrigerant.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or

damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the

rear of the appliance.

DO not use extension cords or ungrounded (two prong) adapters.

DANGER: Risk of child entrapment.Before you throw away your old refrigerator or freezer:

-Take off the doors.

-Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

THE refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the
installation of accessory.

REFRIGERANT and cyclopentane foaming material used for the appliance are



flammable. Therefore, when the appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source

and be recovered by a special recovering company with corresponding qualification other than

be disposed by combustion, so as to prevent damage to the environment or any other harm.

FOR EN standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and

persons with reduce physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge

if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way

and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and

user maintenance shall not be made by children without supervision. Children aged from 3 to 8

years are allowed to load and unload refrigerating appliances.

The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach of

children and not in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent children from

being locked inside.

TO avoid contamination of food, please respect the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the

compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system connected to a

water supply if water has not been drawn for 5 days. (note 1)

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact

with or drip onto other food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making

ice-cream and making ice cubes. (note 2)

- One -, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food. (note
3) .

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and

leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

- For appliances without a 4-star compartment: this refrigerating appliance is not suitable for

freezing foodstuffs. (note 4)

Note 1,2,3,4: Please confirm whether it is applicable according to your product compartment

type.

FOR a freestanding appliance: this refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in

appliance.

ANY replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the

manufacturer,its service agent or similar qualified person.



2. INSTALLTION

2.1 Location

When selecting a position for your unit you should make sure the floor is flat and firm, and the
room is well ventilated. Avoid locating your unit near a heat source, e.g. cooker, boiler or radiator.
Also avoid direct sunlight as it may increase the electrical consumption. Extreme cold ambient
temperatures may also cause the unit not to perform properly. This unit is not designed for use in
a garage or outdoor installation. Do not drape the unit with any covering.

When installing the unit, ensure that 10 cm of free space is left at both sides, 10 cm at the rear
and 30 cm at the top of the unit. This will allow cold air to circulate around the wine cooler and
improve the efficiency of the cooling process.

2.2 Reversing the Door Swing (optionnal)

Tools Required: Phillips style screwdriver / Flat blated screwdriver / Hexagonal spanner

1) Remove the top hinge cover.

The top hinge cover




2) Remove the screws fixed the top-hinge with cross-slot screwdriver.

3) Replace the top-hinge and the top-door limit block and the door bearing bush to the other
side.
A. Remove the nut with sleeve.Take off the washer then remove the axes to the other side
and fixed.

B. Remove the door limit block

C. Please taking out another door limit block, with screw mounting to the door

b

4) Disassemble the screws fixed the bottom-hinge with cross-slot screwdriver .



The screws
fixed the
bottom-hinge+

Note: the refrigerator-freezer incline angle less 45° .

5) Replace the bottom door bearing bush and the limit block.

6) Replace the bottom hinge to the other side then fix it with screws.

7) Replace the mid-hinge.




8) Set the bottom door right position,fix the mid-hinge.

9) Replace the top-hinge.

10) Set the top door right position,fix the top-hinge and the cover.

11) Install the four screw caps and two catches to corresponding position.
* Ensure the Appliance is unplugged and empty.
* Adjust the two leveling feet to their highest position.
* We recommend you have someone to assist you.
12) replace the leveler to the other side and adjust it to make sure the cabinet level.
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*The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor

2.3 Door Handle Install lllumination (optional)

Note: Figures in the user manual are only for reference. The actual product may differ slightly.
The refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the
installation of accessory.

]

Step 1: take out two plug pins from the door (Side of door open) < )

Step 3: Cover screw caps of the handle into screw holes

*The picture above is only for reference. The actual configurati will depend on the physical
product or statement by the distributor



2.4Door Space Requirements

The unit's door must be able to open fully as shown.
W X D=902X1052mm

2.5 Levelling the Unit

To do this adjust the two levelling feet at the front of the unit.
If the unit is not level, the door and magnetic seal alignments

will not be covered properly. TT—
Make sure that the foot touches the ground before use.

Look down from the top, clockwise and counterclockwise loosening, tightening.

2.6 Cleaning Before Use

Wipe the inside of the unit with a weak solution of bicarbonate soda. Then rinse with warm
water using a 'Wrung-out' sponge or cloth. Wash the shelves and salad bin in warm soapy water
and dry completely before replacing in the unit. Clean the exterior of the unit with a damp cloth.
If you require more information refer to the Cleaning section.

2.7 Before Using Your Unit

Do not damage the power cord under any condition so as to ensure safety use, do not use when
the power cord is damaged or the plug is worn.

Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items in the refrigerator to prevent
damages to the product or fire accidents.

Do not place flammable items near the refrigerator to avoid fires.

This product is household refrigerators and shall be only suitable for the storage of foods.
According to national standards, household refrigerators shall not be used for other purposes,
such as storage of blood, drugs or biological products.

Do not place items such as bottled or sealed container of fluid such as bottled beers and
beverages in the freezer to prevent bursts and other losses.

Before placing any food in your unit, turn it on and wait for 24 hours, to make sure it is working
properly and to allow it time to fall to the correct temperature. Your unit should not be overfilled.
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A € Before Plugging in

You must check that you have a socket which is compatible with the plug supplied
with the unit.

€ Before Turning On!
Do not turn on until two hours after moving the unit.

2.8 Interior Accessories

Various glass or plastic storage shelves are included with your appliance - different
models have different combinations.
You should always slide one of the full size glass storage shelves into the lowest set of
guides, above the fruit and vegetable containers, and keep it in this position. To do
this, pull the storage shelf forward until it can be swivelled upwards or downwards
and removed.
Please do the same in reverse to insert the shelf at a different height.
In order to make the most of the volume of the fresh food storage compartment and
frozen-food storage compartment, the user can remove one or more shelves, drawers, out
of the appliance, according to your daily use.

3. PRODUCT OVERVIEW

e =
T
- _E
Therrozatar Doar tray
shelf Daar tray
She
Daar tray
Crizper

Drawers, food boxes, shelves, etc. placed according to the position in the picture above

are the most energy efficient.
*The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor



4. OPERATION

4.1 Switching On Your Unit

Setting “Off”: UnitOff

Setting “Min”: Less Cool Temperature

Setting “Med” or “MID”: Normal Operation(adequate for most situations)

Setting “Max”: Coolest Temperature

@ During high ambient temperatures e.g. on hot summer days. It may be necessary to set the
thermostat to the Coolest setting(position“Max”).This may cause the compressor running
continuously in order to maintain a low temperature in the cabinet.

@ For the first time you install your refrigerator, set the thermostat knob at “Med”.

Give your refrigerator time to cool down completely before adding food. It is the best to wait
24 hours before adding food. The thermostat knob controls the temperature. When the
thermostat control knob is set to OFF, the refrigerator will not be running.

4.2 Noise Inside the Unit!

You may notice that your unit makes some unusual noises. Most of these are perfectly normal,

but you should be aware of them!

These noises are caused by the circulation of the refrigerant liquid in the cooling system. It has

become more pronounced since the introduction of CFC free gases. This is not a fault and will not

affect the performance of your unit. This is the compressor motor working, as it pumps the

refrigerant around the system.
4.3 Tips for Keeping Food in the Unit

€ Cooked meats/fishes should always be stored on a shelf above raw meats/fishes to avoid

bacterial transfer. Keep raw meats/fishes in a container which is large enough to collect juices

and cover it properly. Place the container on the lowest shelf.

€ Leave space around your food, to allow air to circulate inside the unit. Ensure all parts of the

unit are kept cool.

€ To prevent transfer of favours and drying out, pack or cover the food separately. Fruit and

vegetables do not need to be wrapped.

€ Always let pre-cooked food cool down before you put in the unit. This will help to maintain

the internal temperature of the unit.

€ To prevent cold air escaping from the unit, try to limit the number of times you open the

door. We recommend that you only open the door when you need to put food in or take food

out.
4.4 Change the Light Bulb
Lamp replacement by professionals

5. CLEANING

5.1 Defrosting

NOTE THIS UNIT DOES NOT HAVE AN AUTO DEFROST SYSTEM.

Please use a plastic ice shovel when clearing the frosting of the evaporator. Do not use metal
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sharp objects.
5.2 Cleaning the Interior and the Exterior of the Unit

*

*

*

Dusts behind the refrigerator and on the ground shall be timely cleaned to improve the
cooling effect and energy saving.

Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door gasket with
a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent.

The interior of the refrigerator should be cleaned regularly to avoid odor.

Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks ,shelves, drawers,
etc.

Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the refrigerator, with two tablespoons of
baking soda and a quart of warm water. Then rinse with water and wipe clean. After
cleaning, open the door and let it dry naturally before turning on the power.

For areas that are difficult to clean in the refrigerator (such as narrow sandwiches, gaps or
corners), it is recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and
when necessary, combined with some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no
contaminants or bacterials accumulation in these areas.

Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause odors in
the interior of the refrigerator or contaminated food.

Clean the bottle frame, shelves and drawers with a soft cloth dampened with soapy water or
diluted detergent. Dry with a soft cloth or dry naturally.

Wipe the outer surface of the refrigerator with a soft cloth dampened with soapy water,
detergent, etc., and then wipe dry.

Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives(such as toothpastes),
organic solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline
items, which may damage the fridge surface and interior. Boiling water and organic solvents
such as benzene may deform or damage plastic parts.

Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or
affect electrical insulation after immersion.

5.3 Cleaning Tips
Condensation may appear on the outside of the unit. This may be due to a change in room

temperature. Wipe of any moisture residue. If the problem continues, please contact a qualified

technician for assistance.

6. MAINTENANCE

6.1 Changing the Internal Light

Lamp replacement by professionals.

6.2 Care When Handling / Moving Your Unit

Hold the unit around its sides or base when moving it. Under no circumstances should it be lifted

by holding the edges of the top surface.
6.3 Servicing
The unit should be serviced by an authorized engineer and only genuine spare parts should be

used. Under no circumstances should you attempt to repair the unit yourself. Repairs carried out

by inexperienced persons may cause injury or serious malfunction. Contact a qualitatively

technician.
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6.4 Switching Of for Long Periods of Time
When the unit is not in use for a long period of time, disconnect it from the mains supply, empty
all food and clean the appliance, leaving the door ajar to prevent unpleasant smells.

7. Trouble shooting

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service

department if the issues are not settled.

Whether the freezer is plugged and connected to power;
Inoperation Low voltage;
Failure power or tripping circuit

Odorous foods should closely wrapped;
Odor Whether foods are rotten;
Whether the interior shall be cleaned.

It is normal that refrigerator operates for longer time in

] summer when the ambient temperature is higher;
Long-term operation of . i
Do not put too much food in the freezer at one time;

compressor Do not put foods until they are cooled;
Frequent opening of refrigerator door.
Illuminating light does not Whether the refrigerator is connected to power,
shine whether the illuminating light is damaged.

. The freezer door is stuck by food packages;
The refrigerator door can not
Too much food;
be properly closed. ) ]
Tilt refrigerator.

Whether the food is leveled, whether the refrigerator is

Loud noises balanced;

Whether the refrigerator parts are properly placed.

7.1 Warm tips:

@ The refrigerator enclosure may emit heat during operation specially in summer, this is caused
by the radiation of the condenser, and it is a normal phenomenon.

@ Condensation: condensation phenomenon will be detected on the exterior surface and door
seals of the freezer when the ambient humidity is large, this is a normal phenomenon, and the
condensation can be wiped away with a dry towel.

@ Buzz: Buzz will be generated by running compressor specially when starting up or shutting
down.

8. FOR ENERGY SAVING

Warning for energy

1)Refrigerating appliances might not operate consistently (possibility of defrosting of contents or
temperature becoming too warm in the frozen food compartment) when sited for an extended
period of time below the cold end of the range of temperatures for which the refrigerating
appliance is designed.

2)The fact that effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or
cabinets or in low-temperature compartments or cabinets, and that some products such as water
ices should not be consumed too cold;
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3)The need to not exceed the storage time(s) recommended by the food manufacturers for any
kind of food and particularly for commercially quick-frozen food in food-freezer and frozen-food
storage compartments or cabinets;

4)The precautions necessary to prevent an undue rise in the temperature of the frozen food
while defrosting the refrigerating appliance, such as wrapping the frozen food in several layers of
newspaper.

5)The fact that a rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or

cleaning could shorten the storage life.

9. DISPOSAL

Old units still have some residual value. An environmentally friendly method of disposal will
ensure that valuable raw materials can be recovered and used again. The refrigerant used in your
unit and insulation materials require special disposal procedures. Ensure that none of the pipes
on the back of the unit are damaged prior to disposal. Up to date information concerning options
of disposing of your old unit and packaging from the new one can be obtained from your local
council office.

When disposing of an old unit break of any old locks or latches and remove the door as a

safeguard.

Correct Disposal of this product

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the
_ product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

For more information, please contact the local authority or your retailer where you purchased

the product.
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